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HETVEHELY TELEPÜLÉS ÖNKORMÁNYZATÁNAK LAPJA
VII. évf. 12. szám.
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Önkormányzat hírei

Településünk képviselő-testülete köszönetet mond Kocsis Ernőnek és mindazoknak, akik önzetlenül segítették megépíteni a Szolgáltatóház és a szembelévő terület összekötését szolgáló fahidat. Köszönjük Schlichter János képviselőnek, hogy beszerezte a hídhoz szükséges anyagot és azt kedvezményesen felvágta. Köszönjük Csizmadia Dezső képviselőnek, hogy az anyagot ellenszolgáltatás nélkül leszállította a helyszínre. Az elkészült hidat  darus kocsival kell a helyére tenni, ami az időjárási viszonyok miatt lehet, hogy csak tavaszra tehető.

Köszönjük mindenkinek a munkáját, akik bármily módon segítették a látványos és szükségszerű híd megépítését.

Településünk képviselő-testülete döntésének értelmében megvásárlásra került a Tanácsi Időszakban értékesített Petőfi S. u. 1. szám alatti lakóingatlan, mely a község tulajdona volt hajdanán. A testület szándéka, hogy az ingatlan udvarát átadja a szomszédos óvoda játszótér bővítéséhez. Az épület felújítására pályázat készül a Német Kisebbségi Önkormányzat részéről, akik tulajdonosai, vagy kezelői lesznek az ingatlannak. A kisebbségi önkormányzat az épületből német tájházat kíván létesíteni, valamint két garázs készülne a régen tűzoltószertárnak használt részből.

Részleteket a pályázat benyújtását követő időszakban közöl a képviselő-testület.

Településünk képviselő-testülete tárgyalta az Idősek Napközi Otthonának januárban történő beindítását. A bizonytalan támogatási rendszer, valamint az alulfinanszírozottsága miatt azonban nem veszi igénybe a normatívát. Információink szerint a parlament a következő év során egy átfogó szociális törvényt alkot, mely rendezi a támogatás kedvezőbb lehetőségét. A testület megvárja az új szabályozást és csak ezt követően indítja el a szolgáltatást hivatalosan. Reményeink szerint addigra elkészül a II. ütemben tervezett padlástér kialakítása is, mely 4 szobát és a hozzátartozó fürdőszobák, valamint az előtér beépítését jelenti. A teljes költségek felét pályázaton már elnyerte a testület, a hiányzó részre folyik a lobbizás.

Településünk képviselő-testülete az idei esztendőben is karácsonyi ajándékcsomaggal kedveskedik minden falunkban élő gyermeknek. Mindezt a Szociális Bizottság annak ellenére teszi, hogy a nehéz gazdasági helyzetünk visszafogásra készteti a testületet. A vélemények formálásában egyértelmű volt, hogy a gyermekek nem érezhetik a társadalmunkban létező bizonytalanságot. Több gyermeknek ez a kis ajándék jelenti a boldog karácsonyt.

(folyt  3.o.)
A képviselő-testület kezdeményezésére megkeresésre kerül a NOSTRA ZRt. vezetése, hogy a következő évben is támogassa településünket, annak ellenére, hogy a cementmű nem a településünk határában épül meg. A képviselő-testület az elmúlt években mindig korrekt döntéseket hozott az ügyben. Reményeink szerint mindez a folyamat hasznos lehet a településünknek. Láthatjuk, hogy elkészül a kőbányából kivezető új híd és út. Készül az ipari vasút. Nem törölték el az iparűzési adót, a cég építi az M6-ost. A kőbánya megkapta az évi 1 millió tonna kő kitermelésére az engedélyt. Aki járt Királyegyháza felé láthatja, hogy Szentlőrinc közvetlen határában épül Európa legmodernebb cementműve. Amit nem kaptak meg a bükkösdi képviselőktől, azt megkapták a királyegyházaiaktól. Sajnos a bükkösdi képviselő-testület annak ellenére sem ült le tárgyalni településünk vezetésével, hogy a kőbánya közelebb van Hetvehelyhez, mint Bükkösdhöz. A törvény szerint az a település dönt az ügyben, akinek a közigazgatási területén belül készül a fejlesztés. Ebben az esetben Bükkösdé volt a döntési jog.

Elkészült a szakértői anyag, mely a Hetvehely Közoktatási Intézményfenntartó Társulás által fenntartott „Általános Iskola és Óvoda Hetvehely” jogutódlással való megszüntetéséről szól. Az Intézményfenntartó társulás által ellátott feladatokat a Magyarországi Németek Országos Önkormányzata által fenntartott Koch Valéria Középiskola, Általános Iskola, Óvoda és Kollégiuma hetvehelyi tagintézményeiben való ellátást jelenti a csatlakozást követően. Az elkészült munkaanyag – tervezet mindenki számára megtekinthető az iskolánk igazgatójánál Pásztory Csongornál, valamint a Hetvehely, Okorvölgy és Szentkatalin települések polgármestereinél és a Körjegyzőségen.

A részletek kidolgozása folyamatban van. A szakértői anyag menetrendként is szolgál 2008 június 30-ig, a teljes csatlakozás befejezéséig.

Az idei évben is vagy száz falusi iskola kapujára került lakat. A következő években sok száz intézményt fenyeget hasonló sors. A megszorító intézkedések több tízezer gyermeket hozhat hasonló hátrányos helyzetbe: nekik már a tudáshoz vezető út első lépéseinél el kell szakadniuk otthonaiktól. A tanuláshoz való jog ebben a korban még mindenkit a saját lakóhelyén kell, hogy megillessen. A falvakban, sőt a tanyákon is születtek jeles emberek, akik kis iskolákban vagy tanyasi iskolákban kapták meg az alapokat és a szerzett tudásból adtak másoknak is. Illyés Gyula, Móra Ferenc, Öveges József és még sorolhatnánk a neveket. Az álam már évek óta drasztikus elvonásokat tesz az oktatási intézményektől. Mi indokolja ezeket a drasztikus elvonásokat? A gyermeklétszám csökkenése? Ez érvként sokszor elhangzik, de nyilvánvalóan nem igaz, hiszen itt az egy gyermekre eső támogatásról van szó, 
ami csökkenő gyermeklétszám és azonos ráfordítás mellett éppen növekvő fejkvótát eredményezne.

Mi hát az igazi ok? Az igazi ok, hogy az államháztartási hiányt erről a területről is forráselvonással próbálja pótolni. Társulásba kényszeríti vagy iskola összevonásokat hajtat végre az önkormányzatokkal. Mi ebből nem kérünk! Ha egyetlen más módját megtaláljuk az intézményünk megmaradásához akkor azt választjuk. 
Reméljük, hogy az eddig végzett törekvéseink nem voltak hiába valók és a 226 éves iskolánk továbbra is a gyermekek kacagásától lesz hangos.
Elbírálásra kerültek a Bursa Hungarica Felsőoktatási Önkormányzati ösztöndíjra beadott pályázatok. 8 diák adta be pályázatát. Mind a 8 diákot támogatja önkormányzatunk havi 5.000 Ft-al.

Értesítés

ügyfélfogadás változásról

A Szociális Szolgáltató Központ Kistérségi Családsegítő és Gyermekjóléti Szolgálata 2007.12.27.-től 2008.01.4-ig szünetel. Sürgős esetben a 73/371-141 vagy a 30/693-2788 telefonon, vagy a Szentlőrinc, Deák F. u. 20/B szám alatt kaphat segítséget 8-15 óráig.

Türelmüket köszönjük.


Reizingerné Kernyák Judit
Skobrák Tamásné


családgondozó
családgondozó

Cigány Kisebbségi Önkormányzat hírei

A Cigány Kisebbségi Önkormányzat képviselői lemondtak december havi tiszteletdíjukról. Ezt az összeget a mikulás ünnepség megrendezésére valamint a karácsonyi élelmiszercsomagok megvételére ajánlották fel.





Grunda Jánosné





elnök

Szentkatalin hírei

November 24.-én Kicsiny Falunkért Közhasznú Egyesület búcsú bált rendezett. A bálon megválasztásra került Katalin Szépe.

Helyezettek a következők lettek: 

I.
Tóth Nikolett


II.
Gubicza Anikó

III. Vucskovics Alexandra

Gratulálunk a helyezetteknek!
Ezúton szeretném megköszöni mindenkinek a részvételt, a tagoknak a szép számú tombola ajándékot. A befolyt összegből Mikulás ünnepséget szervezünk az önkormányzattal együtt a helyi gyermekek részére. Ünnepségünkön egy budapesti iskola is részt vesz.

Kicsiny Falunkért Közhasznú Egyesület elnöki tisztjéről lemondott Androvics Andrásné, ezúton szeretnénk megköszönni eddigi munkáját. Új elnök Kiss Józsefné lett, kinek kitartást és sok sikert kívánunk.

Az egyesület nevében: Majorosi Ferencé

Óvoda hírei

A faluban történt sorozatos lopáskísérletek miatt és a gyermekek biztonsága érdekében intézményünk ajtaját 830 és 1430 között zárva tartjuk.

A játszóudvar további szépítéséhez a Kőka Kft-től azaz a kőbányából – a játszótéri szabványnak megfelelő méretű – kavicsot kaptunk, aminek szállítását Gyenei János képviselő úr vállalta. Neki, az önkormányzat dolgozóinak valamint a kőbánya részéről Till József úrnak is KÖSZÖNJÜK  a segítséget. A kavicsot a nemrégiben kialakított lépcsőfeljáró burkolására használtuk.

A régi homokozó helyére nyári pavilont szeretnénk állítani. Ehhez a betonkeretet fel kell tölteni földdel, ami részben megtörtént. A további munkálatokhoz a Közútkezelő Kht. biztosított termőföldet, amit köszönünk szépen. A télies időjárás miatt az udvari beruházások teljes megvalósítása várhatóan a tavaszi hónapokban történik majd.

Logopédiai felmérést végzett óvodánkban Merényi Lászlóné Marika néni, aki hosszú évekig volt a Baranya Megyei Tanulási Képességet Vizsgáló Szakértői és Rehabilitációs Bizottság vezető tagja. Marika néninek nagyon tetszett barátságos óvodánk és nem leplezte meglepettségét, hogy ebben a kis intézményben – a csoportszobában és az udvaron egyaránt – ilyen sokféle játékeszköz és tevékenységi lehetőség áll a gyermekek rendelkezésére (köztudott, hogy pályázatok, társadalmi munka és jótékonysági rendezvények nélkül ez nem lehetne így). A szakember négy nagycsoportosnak javasolt logopédiai fejlesztést. A Szentlőrinci Kistérség Nevelési Tanácsadójából jelenleg sajnos nem tud hozzánk utazó pedagógus jönni így – amíg más megoldást nem találunk (ez ügyben már folyamatban vannak a tárgyalások) – a szülőknek kell a gyermekeket a foglalkozásokra vinni.

November 14.-én kedves vendég járt nálunk. Figura Ede bácsi hozta el Csimpilimpi, hová mész? című műsorát. Sokat énekeltünk vele, de még többet kacagtunk, mókáztunk, mikor játszani, maskarázni hívott minket. Egyikünk nyuszi volt, másikunk őzike, aztán akadt madárka; sőt Kutyafülű Aladár, tehenek és török Mehemed is szerepelt a mesében. Dőltünk a nevetéstől, mikor a pletykázó asszonyokat figyeltük és ma is mosolygunk, ha újra hallgatjuk ezt a történetet az ajándékba kapott kazettáról. Alig várjuk a januárt, mikor ismét eljön hozzánk Ede bácsi; s addig is úgy köszönünk, ahogy tőle tanultuk: Sárgarépás jónapot!

November 19.-én Kocsmár Gábor fényképész volt nálunk, aki szebbnél szebb fotókat készített rólunk.

A mozgalmas novemberi hónapban eljött intézményünkbe a körzeti fogorvos is az éves szűrővizsgálat időpontját megbeszélni. A doktor néni megdicsérte hangulatos óvodánkat, az ünnepi díszbe öltöztetett csoportszobát és hosszasan nézegette az öltözőben levő faliújságra kitett gyermekmunkákat. Az óvodások fogainak ellenőrzése várhatóan januárban lesz, a pontos időpontról a szülőket később értesítjük.

A Mikulás meglátogatott bennünket december 6.-án, a karácsonyi ünnepséget pedig 20.-án délelőtt tartjuk a gyermekek szokásos napirendjébe illesztve.

A Baranya megyei Német Önkormányzat pályázatán nyert 15.000,- Ft és ehhez kapcsolódóan a helyi kisebbségi önkormányzattól kapott 10.000,- Ft-ból rengeteg eszközt és anyagot vásároltunk, melyekből adventi – karácsonyi díszeket készítettünk a gyerekekkel. Ezt az összeget a Szülői Szervezet is kiegészítette, sőt az anyukák nagy része november 21.-én részt vett a meghirdetett kreatív munkadélutánon is. Az elkészült koszorúkat, üdvözlőlapokat, díszeket eladásra szánjuk, a befolyt összeget pedig a gyermekek karácsonyi megajándékozására fordítjuk.

(folyt 5.o.)
Bizonyára sokaknak feltűnt, hogy az idén elmaradt a már hagyományosnak mondott óvodai jótékonysági bál. Azoknak, akik minden évben eljöttek, talán hiányzott is ez a program. Hiánypótlásként egy karácsonyváró délutánon jótékonysági célú adventi kézművesvásárt rendezünk. Erre mi gyermekek, szülők és óvónénik együtt készülünk. Mindenki hozzátesz valamit az eredeti ötlethez egy új gondolatot, jókedvet, angyalhajat, csillagport. Így készülnek a koszorúk, díszek, üdvözlőlapok és a meglepetésműsor. Az óvodásokban már nagy az izgalom és az öröm. 
Reméljük, mások sem felejtették el, milyen boldogságot okoz, ha hosszú idő után elérkezik a várva várt pillanat. Legyen szó egy találkozásról, születésnapról vagy éppen a karácsonyról. Úgy gondoljuk nem csak a gyermekek várják az adventi időszak ünnepeit. Ám idén ők is szeretnének valamit tenni a csizmákba, a fa alá. Meghálálva tágabb környezetüknek is a sok-sok szeretetet, türelmet, (társadalmi) munkát, támogatást, az együtt töltött vicces és megható pillanatokat valamint a közös programokat. Éppen ezért szeretettel várunk mindenkit december 14.-én a Szolgáltatóházba, hogy az óvodások átadhassák karácsonyi „ajándékukat”.

Meghívó

Szeretettel várunk mindenkit 2007. december 14.-én pénteken 1615-re a Hetvehelyi Szolgáltatóházba, ahol KARÁCSONYVÁRÓ MŰSORral szeretnénk megörvendeztetni kedves vendégeinket. Az előadás után jótékonysági célú ADVENTI KÉZMŰVESVÁSÁRT rendezünk.

Belépődíj: 200 Ft

Tegyük együtt szebbé az ünnepet!

Óvodások, óvónénik

Faluszépítő Egyesület hírei
[image: image8.png]


Szeretettel várjuk a falu apraját és nagyját az Emlékműhöz 2007. december 22.-én (szombaton) 1700 órára, hogy az elmúlt évekhez hasonlóan közösen teremtsünk ünnepi hangulatot, mikor a mindenki karácsonyfáján kigyúlnak a fények.

Áldott, békés karácsonyt és sikeres, boldog új esztendőt kíván mindenkinek a Hetvehelyi Faluszépítő Egyesület.


Kapronczai Ágnes
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IRODALMI OLDAL
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Magyar   Német                                   OLDAL   BLATT                          Deutsch   Ungarisch



Mit einem Bündel – Gedenkkonferenz zur Vertreibung der Ungarndeutschen vor 60 Jahren im Parlament

Die Volkshymne der Ungarndeutschen wurde wohl das erste Mal im Parlament gesungen, dort, wo 1935 darüber nachgedacht wurde, dieses Lied zu verbieten. Die Lustigen Musikanten aus Tscepele spielten sie am 16. November bei der Eröffnung der Gedenkkonferenz zur Vertreibung der Ungarndeutschen vor 60 Jahren „Mit einem Bündel…” von oben in den herrlichen Raum des ehemaligen Oberhauses. Über 500 heimatvertriebene  und heimatvertriebene Ungarndeutsche, zahlreiche prominente Gäste aus Deutschland und Ungarn folgten der Einladung von Parlamentspräsidentin Katalin Szili, die betonte: „Wir Politiker haben die Pflicht, uns anstelle unserer Vorgänger für die damalige schmachvolle politische Entscheidung zu entschuldigen … und zu sagen: Nie wieder!” Und es sei wichtig, diese Worte in dem Gebäude auszusprechen, in dem seinerzeit diese ausgrenzenden Gesetze erbracht worden seien. Wunden könnten nur so geheilt werden, wenn man sich das Schreckliche von der Seele reden und die Verantwortlichen beim Namen nennen könne und die Opfer um Verzeihung bitte, betonte sie. Die Entrechtung und Enteignung der Deutschen, die Vertreibung aus ihrer Heimat könne heute auf gar keinen Fall ein Tabu-Thema sein. Allerdings bedürfe es ausdauernder Forschung der Historiker, um dieses Kapitel der ungarischen Geschichte aufzuarbeiten.

EGY BATYUVAL…

Emlék-konferencia a magyarországi németek elűzetésének 60. évfordulója alkalmából

A homogén nemzetállamok létrejöttét előmozdító szándékok tragikus összjátéka a XX. Században világháborúkhoz, egész Európában igaztalan békekötésekhez, jogfosztásokhoz, kirekesztésekhez, népcsoportok elűzéséhez, megsemmisítéséhez, lakosságcserékhez, kitelepítésekhez vezetett. Történészek dolga az eseménynek feltárása, elemzése, hiteles dokumentálása. A miénk az, hogy megkövessük az áldozatokat és saját eszközeinkkel segítsünk abban, hogy a történelem ne ismételhesse önmagát, s a XXI. század minden vonatkozásában meghaladja az oly sok szenvedéssel járó XX. Századot. A magyarországi németek jogfosztása, vagyonelkobzása, hazájukból történő elűzése 60 évvel az események után már semmiképp sem lehet tabutéma. A rendszerváltással együtt igyekeztünk az itt maradottak jogi helyzetét valamelyest rendezni. De társadalmi kirekesztésüket és elűzésüket annak idején politikusok kezdeményezték, ezért úgy gondolom, hogy a megkövetés színhelye is a magyar törvényhozás épülete kell hogy legyen. Ezért kezdeményeztem, hogy a magyar Országgyűlés falai között a magyarországi németek jogfosztása, elhurcolása, elűzetése 60. évfordulójához kötődően emlékező konferenciát szervezünk.

Az egységesülő Európában minden egyént, népcsoportot és népet megilletnek mindazon alapvető emberi jogok és méltóság, amely a demokrácia fundamentuma. Megilleti mindazon értékek elismerése, amellyel polgáraink Európát is gazdagabbá teszik.

Budapest, 2007. október

Dr. Szili Katalin

az Országgyűlés elnöke
Forrás:
Bölcsőben ringattak, batyuval kidobtak


Sváb sors Magyarországon 1939-1948 kiadvány
Ezen az emlékkonferencián 2007. november 16.-án Budapesten részt vett a helyi Német Kisebbségi Önkormányzat elnöke, Strauszné Hell Magdolna is. 2007. november 17.-én pedig Pécsett rendezték meg a kitelepítés Baranyai és Somogyi Emléknapját,  melyen szintén tiszteletét tette a kisebbségi önkormányzat elnöke, illetve egy képviselője, Stengl Zoltánné is.

Gedenkfeier in Fünfkirchen

An die Vertreibung der Branauer Ungarndeutschen vor 60 Jahren erinnerte jene Feierlichkeit, zu welcher der Komitatsverband Deutscher Selbtverwaltungen am 17. November nach Fünfkirchen einlud. Gekommen zur Gedenkfeier war auch Parlamentspräsidentin Katalin Szili.
Freier Schnitt von Neue Zeitung
A IV. Tájoló Nap ismeretterjesztő előadásai:

A IV. Tájoló Nap (2007. október 6. Boda – Kővágótöttös)  délelőtti ismeretterjesztő tanácskozása programjában a magyar  nukleáris hulladékkezelés és elhelyezés szakemberei „első kézből” adtak tájékoztatást a Bodai Művelődési Házat megtöltő érdeklődőknek. Barnabás István, a Radioaktív Hulladékokat Kezelő Közhasznú Társaság igazgatója, a hazai már működő, és a tervek szerint hamarosan üzembe lépő hulladéktárolókról tartott előadást. Az alábbiakban az előadás rövid összefoglalóját olvashatják 

Az RHK Kht. igazgatója azzal kezdte előadását a IV. Tájoló Nap  Bodán tartott ismeretterjesztő tanácskozásán, hogy a térségben mindenki számára ismert, az a tény, hogy a Nyugat-Mecsekben a  hulladéktároló kutatási létesítési folyamatának az elején tartanak a szakemberek. Jelenleg a telephely-kutatásnak az első fázisa tart. Az eddigi előzetes kutatások és vizsgálatok szerint úgy tűnik, hogy ez a terület alkalmas lehet a radioaktivitású hulladék majdani valamikori befogadására. 

Barnabás István véleménye szerint már most hasznos lehet, annak a rövid összefoglalása, és megismertetése az érdeklődőkkel, hogy a jelenleg már működő,  s a közeljövőben működésbe lépő hulladék-tárolók hogyan is működnek itt Magyarországon.

Van már egy régóta  - több mint harminc éve biztonságosan  - működő tárolónk Püspökszilágyiban, van egy 10 éve működő kiégett üzemanyag-tárolónk Pakson,  s Bátaapátiban úgy néz ki, hogy az ideiglenes tárolás a jövő évben a felszíni létesítményben elindulhat, és néhány éven belül a hulladék  végleges tárolása a föld alatti tárolókamrákban valósul meg,. 

Közismert, hogy a radioaktív hulladékok forrásai egy része - mint mindenütt - Magyarországon is a természetből származnak. A Nyugat -  ​Mecsekben ezt nem kell külön bővebben magyarázni, mert  mindenki tudja , hogy itt az uránérc gyártás során keletkezett meddőhányók radioaktív anyagokat tartalmaznak.  Másik jelentős forrása a hulladékoknak a gyógyászat, a kutatás, az oktatás. 

Magyarországon a Radioaktív Hulladékokat Kezelő Közhasznú Társaság, (RHK Kht.) az a jogszabály által megnevezett szervezet, amely a radioaktív hulladékok kezelésével, illetve az átmeneti és végleges tárolással foglalkozik. Jelenleg két telephelyet üzemeltet a Kht. s a harmadik is a remények szerint  hamarosan üzembe léphet. Az egyik a püspökszilágyi Radioaktív Hulladékokat Feldolgozó Telep, (RHFT) ahol most már kizárólag már tizenvalahány éve kizárólag csak a nem atomerőmű eredetű kis- és közepes aktivitású hulladékokat helyezik el ideiglenes tárolásra. A kiégett kazetták átmeneti tárolója  Pakson, a Paksi Atomerőmű telephelye mellett épült meg, ahol a Paksi Atomerőmű kiégett fűtőelem-kazettáinak átmeneti tárolását biztosítják, és Bátaapátiban épül már a nemzeti radioaktívhulladék-tároló, (NRHT) amely kifejezetten a Paksi Atomerőmű eredetű kis- és közepes aktivitású hulladék tárolására szolgál majd. Az NRHT-val kapcsolatos legújabb és egyben legfontosabb híre az ősznek az volt, hogy az RHK Kht. – és így a tervezett tároló – megkapta a jogerős környezetvédelmi engedélyt az illetékes Hatóságtól.

Előadásának következő részében Barnabás István részletesen bemutatta a két már működő létesítményt. (A részleteket a Nyugat – Mecseki Tájoló következő számában olvashatják majd, ami várhatóan december közepén jut el a NymTIT kilenc településére.)

Nyugat - Mecseki Tájoló: decemberben érkezik az idei negyedik szám.

A hagyományoknak megfelelően decemberben jut el a NymTIT falvaiba, a térség negyedévente megjelenő saját lapja a Nyugat –Mecseki Tájoló. A lap visszatér a IV. Tájoló Nap előadásainak összefoglalóinak megjelentetésére, többoldalas szerkesztett válogatást ad közre az idei számokban megjelent anyagokból, s nem maradnak el az aktuális hírek és beszámolók sem. Az újság 2007-ben átlépte a harmincezres példányszámot, s jövőre sem marad jubileum nélkül, 2008-ban már az ötödik évfolyam számai jelennek majd meg, alkalmanként 2500 példányban.


Adventi események
A „Pécsi Advent 2007” programsorozat keretében december 21-én a Szentlőrinci Többcélú Kistérségi társulás ad műsort a Székesegyházban ill. a Dómmúzeumban. Településeinket iskolásaink képviselik, akik mindkét helyszínen fellépnek. Először a Dómmúzeumban 1730-kor német nemzetiségi néptánc bemutató lesz, majd a Székesegyházban a 1800-i ünnepi mise után a „Chriskindli”-vel adnak karácsonyi hangulatot a programnak.

Karácsonyi ünnepély
Karácsonyi ünnepséget rendez iskolánk 2007. december 21-én /pénteken/ 1100-órai kezdettel, melyre szeretettel meghívunk minden érdeklődőt.


Újabb siker
Újabb szép sikert ért el iskolai labdarúgócsapatunk a diákolimpián. A IV. korcsoportosok terembajnokságán - a szigetvári városi döntőben - minden ellenfelét magamögé utasítva szerezte meg az aranyérmet. A szép siker azt jelenti, hogy Hetvehely csapata képviseli a szigetvári térséget Siklóson, a 2008. januárjában rendezendő megyei döntőn.

Csapatunk játékosai: Gulyás Olivér, Orsós József, Strausz Szilárd, Dezse Christopher, Berkes Zoltán, Kálmán Márkó, Orf József és Bogdán Attila voltak.

Jakabhegyalja vándorkupa
Iskolánk adott otthont a Jakabhegyalja Vándorkupa versenysorozat II. fordulójának. A december 4-én rendezett sakkversenyen csapatunk szoros eredménnyel a második helyet szerezte meg a győztes kővágószőlősi csapat mögött. Harmadik helyezett az abaligeti, negyedik a bükkösdi iskola csapata lett.

Hetvehelyi versenyzők: Strausz Szilárd, Mórócz Attila, Budai Katalin, Kocsis Vivien, Sándor Attila és Vince László voltak.



Az elmúlt évekhez hasonlóan megrendezésre kerül a sportcsarnokban a „óév búcsúztató bál”, melyre szeretettel meghívjuk a falu lakosságát. Részvétel csak előzetes jelentkezés esetén!!! 
Időpont: 
2007. december 31-én 20 órától.
Részvételi díj: 
1.500,- Ft/fő
Zene:    
Némó Parti




Büfé







Zene










Tánc
Asztalfoglalás a Teleházban Lóki Károlynénál december 20-ig.
Értesítés

Ezúton értesítem azokat a horgászokat, akik a hetvehelyi horgász egyesületben szeretnének területi engedélyt kiváltani a 2008-as évre, hogy:

· a felvételi jelentkezésüket  a horgász egyesület címére 7681 Hetvehely, Rákóczi utca 40. számra  küldjék el 2008. január 20-ig. A késve érkezett jelentkezéseket a vezetőség nem fogadja el. 

· A beérkezett jelentkezéseket a vezetőség fogja elbírálni.

· A döntésről mindenkit tájékoztatunk, a jelentkezésen tüntessék fel a postai címüket, telefonszámukat.

A feltételeink a következők: 

· horgászegyesületeknél  szabálysértése ,vagy egyéb fegyelmi ügye ne legyen.

· a rá háruló társadalmi munkát és az évközben felmerülő költségeket vállalja.

· A területi engedélyek árát egy összegben kell befizetni, az engedély áráról a 2008-as év nyitó közgyűlésén fog döntés születni.

· a leendő területi engedéllyel rendelkező tagokat 2 év próba időre vesszük fel. Ha a 2 év alatt a házirendünket nem szegi meg,  és horgászhoz méltó magatartást  tanúsít, akkor tovább élvezheti az egyesület bizalmát.

· Ha viszont a próba idő alatt a legkisebb probléma is felmerül, akkor a vezetőség visszavonja a területi engedélyt.

Egyéb információ 06-30/327-8752 es telefonszámon

Értesítjük az egyesület tagságát, illetve a horgászatot kedvelőket, hogy a hideg idő és a jegesedés miatt a 2007-es évre december 10.-től befejeztük a horgászatot.


Strausz László


elnök

Értesítés

Értesítem a Hetvehelyi Horgász Egyesület tagságát, illetve azon horgásztársakat, akiknek az egyesület adta ki a 2007. évi fogási naplót, hogy legkésőbb 2008. január 10-ig kell - a fogási naplót, valamint a területi engedélyt - vízterületenként összesítve leadni. Leadás helye: Teleház Hetvehely 

Lóki Károly

titkár
Ezúton kívánunk mindenkinek Kellemes Karácsonyi Ünnepeket és Eredményekben Gazdag Boldog Új Esztendőt.


Hetvehelyi Hírmondó – szerkeszti a Hetvehelyi Teleház. 
Főszerkesztő: Lóki Károlyné 
Tel.: 73/578-515

Felelős kiadó: Horváth Ferenc alpolgármester
e-mail: hetvehely@telehaz.hu
www.hetvehely.atw.hu
Megjelenik: 240 példányban. Lapzárta: minden hónap 22-én vagy az azt megelőző utolsó munkanapon.
Hetvehelyi Hírmondó
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Adventskalender





Wer kennt die Fragen der Kinder nicht? „Wann ist Weihnachten? Wie lange dauert es noch?” So drängelte auch Gerd Land zu seiner Kinderzeit seine Mutter. Ihr ist es zu verdanken, daß es den Weihnachtskalender gibt. Sie nahm kleine Schachteln, verzierte sie mit Zahlen und gab Plätzchen hinein. So konnte ihr kleiner Gerd jeden Tag eine Schachtel öffnen und wußte, wie viele Tages es noch dauert bis Weihnachten ist.


Gerd Lang wurde später Firmengründer, griff die Idee seiner Mutter auf und ließ 1904 den ersten gedruckten Weihnachtskalender Kunstanstalt” erscheinen. Er druckte zwei Blätter – auf dem einen waren Zahlen, auf dem anderen Engelbilder. Für jeden Tag wurde ein Engel ausgeschnitten und auf eine Zahl geklebt. Später stanzte Lang kleine Fenster in das Blatt mit den Zahlen und klebte den Bilderbogen dahinter. Von Beginn an war der Adventskalender ein kommerzieller Handelsartikel. Die früher stärker vertretenen christlichen Motive traten nach und nach in den Hintergrund und wurden größtenteils durch Comicfiguren ersetzt. Im Dritten Reich ersetze man die Christlichen Motive im Rahmen der Kulturpolitik durch Märchenfiguren, die germanische Gottheiten und Dämonen versinnbildlichen sollten. Heute gibt es die unterschiedlichsten Adventskalender, gefüllt mit Bildern, Schokolade oder Spielzeug. Auch das Knusperhaus wird gerne als Adventskalender genutzt. Seit einigen Jahren gibt es zudem den virtuellen Adventskalender im Internet.


M.H.





Der Herr kommt gewaltig





Bereitet dem Herrn den Weg; denn siehe, der Herr kommt gewaltig. /Jesaja 40,3.10/





O komm, o komm, du Morgenstern,/ laß uns dich schauen, unsern Herrn./ Vertreib das Dunkel unsrer Nacht/  durch deines klaren Lichtes Pracht./ Freut euch, freut euch, der Herr ist nah./ Freut euch und singt Halleluja /EG 19,1/





Hoffnung inmitten von Verzweiflung, Licht inmitten der Nacht, Wasser in der Wüste, Heimat in der Fremde – der Prophet Jesaja schaut eine große Veränderung, die Heil und Leben mit sich bringt. Das Volk, das im Finsteren wandelt, sieht ein großes Licht, die Menschen in der Verbannung dürfen auf eine Rückkehr in ihre Heimat hoffen. Nichts wird unmöglich sein, und alles ist zu erwarten – selbst eine blühende Wüste. Jesaja und das Volk Israel warten auf die Befreiung aus der babylonischen Gefangenschaft, auf ihre Rückkehr aus dem Exil. Gott wird einen Retter schicken. Die Ankunft des Retters heißt auf Lateinisch „Advent”. Dieser Retter, d.h. der Messias, heißt auf Griechisch „Christus”. Die Sprache und die Gedanken des Jesajabuches waren und sind prägend für das Christentum. Die Schriftsteller des Neuen Testamentes haben aus ihr geschöpft und die Verheißungen des Ersten Bundes in Jesus Christus erfüllt gesehen. Weil Gott der Retter nicht nur die Hebräer durch Mose aus Ägypten befreite und zu  seinem Volk machte, weil er nicht nur dieses Volk dann zu Zeiten Jesajas aus der Verbannung nach Hause führte, sondern sich in seinem Sohn der ganzen Welt zuwandte. Israel hatte den Messias als gewaltigen König erwartet – es kam ein kleines Kind ohne Macht. Aber diesem Kind wird gelingen, was keinem Machthaber gelang. Darauf warten wir. Das bedeutet Advent.


Ihr Pfarrer


Michael Heinrichs
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BETLEHEMESEK








Már várjuk őket, ahogy besötétül,


karácsony el nem múlhatik enélkül.





És kezdik is már gyenge cérnahanggal,


fújják, fújják az ablakunk alatt,


megostromolva a vén házfalat,


fújják nagy lelkesen: Mennyből az angyal…





Látatlanba is rájuk ismerek:


ez Vince, a kis tehenészgyerek,


az meg Virág, az a vékonyka szoprán, a szomszédék kislánya, libapásztor,


az a rekedt hang, az meg a kis Orbán,


körtelopáson kaptuk rajta párszor.





Ezek mind félve tisztelik a házat,


hanem most minket száll meg az alázat.


Mert most, e misztikus estén, esengő


kis hangjuk úgy cseng, mint templomi csengő.


Ma este mind elveszti a nevét


és törpe kis személyisége megnő


és pusztul az, aki ellene vét:


a gyermek énekel kint, a Jövendő!





Nadányi Zoltán





A TÉLI MAGYARORSZÁG





Magyar síkon nagy iramban át


Ha nyargal a gőzös velem


Havas, nagy téli éjjelen,


Alusznak a tanyák.





Olyan fehér és árva a sík,


Fölötte álom-éneket


Dúdolnak a hideg szelek.


Vajjon mit álmodik?





Álmodik-e, álma még maradt?


Én most karácsonyra megyek,


Régi, vén, falusi gyerek,


De lelkem hó alatt.





S ahogy futok síkon, telen át,


Úgy érzem, halottak vagyunk


És álom nélkül álmodunk


Én s a magyar tanyák.





Ady Endre





KARÁCSONYI EMLÉK





Itt volt, elment a szép karácsony,


S amíg itt volt, jó koszton éltünk,


Cukron, fügén, mákos kalácson.





Hozott diót, mogyorót, smukkot,


Új százkoronás is volt nála,


De erről alig szólt egy kukkot.





Hogy a pénzügy is derűt öltsön,


Adott az osztrák-magyar banknak


Húsz koronát – aranyban! – kölcsön.





És hozott új választó-listát.


Mely szerint csak Lukács szavazhat,


S megválaszthatja Tisza Pistát.





A Béke is, e bús egyénke,


Jött volna vele, ám egy hídon


A strázsa belelőtt szegénybe.





Örült Prohászka is Prizrendbe,


Az udvarias szerb kormánytól


Egy sérvkötőt kapott prezentbe.





Szóval a karácsony sok kincsét


Megkaptuk és ami a legfőbb,


Megszűnt a fűtőanyag-inség.





Ez üdvöt zengem el ma számmal:


Egész télen fűthetünk majd


Egy-egy dús – karácsonyi számmal!





Tóth Árpád
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Bodor Miklós:





Betlehemi csillag


Betlehem csillaga �vezet három királyt �köszöntve Mária �újszülött kis Fiát. 


Karácsony este van �csend honol a tájra �szeretet szívekben �békesség hazája. 


Harang hangja kondul �hótakarta tájon �templomba hívogat �havas pusztaságon. 


Harangszó hívogat �zengő szép zenével �egybeolvad hangja �hívők énekével. 


Egy család asztalnál �szívük valakit vár, �Ki nem jöhet haza �üres egy szék egy tál. 


Zöldel a fenyőfa �besétál a házba �ünnepre öltözik �csillogó ruhába. 


Betlehem csillaga �vezet három királyt �köszöntve MÁRIA �újszülött kis Fiát. 
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Értesítem a falu lakosságát, hogy a Teleház


2006. december 21. – 2007. január 2. között


ZÁRVA


	Lóki Károlyné








Áldott, Békés Karácsonyi Ünnepeket


kívánunk minden


kedves olvasónknak!











